@ More Information

Meer informatie

Mer information

@ Mer informasjon

@ Flere oplysninger

@ Lisdd tietoja

Neploootepeg mAnpodopieg

www.xerox.com/office/WC6605support

[0 e Printer drivers and utilities
o Videos
o User manuals and instructions
o Online Support Assistant
« Safety specifications (in User Guide)

=]
Z

o Printerdrivers en hulpprogramma’s

o Video's

« Handleidingen voor de gebruiker en instructies

o Online Support Assistant (Online Support-assistent)

« Veiligheidsspecificaties (in de Handleiding voor de
gebruiker)

o Skrivardrivarrutiner och verktyg
« Videor
« Anviindarhandledningar och instruktioner
« Ovriga supportsidor
o Sakerhetsspecifikationer (i Anvdndarhandbok)

[@ e Skriverdrivere og verktoy
* Videoer
o Brukerhandbeker og instruksjoner
o Stotteassistent pa Internett
o Sikkerhetsspesifikasjoner (i Brukerhdndbok)

D e Printerdrivere og veerktejer
* Videoer
« Betjeningsvejledninger og instruktioner
o Hjlp til online support
o Sikkerhedsspecifikationer (i Betjeningsvejledning)

» Tulostinajurit ja apuohjelmat

* Videot

« Kdyttooppaat ja -ohjeet

« Online-tuki

o Turvallisuustiedot (kdyttdoppaassa)

o Odnyol ekTunwTA Kot PondNTIKA TpoypApHaTa
* Bivteo
o Eyyetpibia ypriotn kot obnyieg
o H\ektpovikn Texvikn Yrootnptén
« Mpobiaypadés aodaheiog (atov 06nyo yprions)

www.xerox.com/msds (U.S./Canada)
www.xerox.com/environment_europe

EJ Material Safety Data Sheets

[@ Veiligheidsinformatiebladen
Faktablad om materialsdkerhet

@ HMS-datablader

[ Dataark for materialesikkerhed
Materiaalien turvallisuus

OUMa Sedopévwy aodoheiag UAKwy

www.xerox.com/office/
businessresourcecenter

EJ Printing templates and resources

[0 Afdruksjablonen en bronnen
Utskriftsmallar och resurser

@ Skrive ut maler og ressurser

B3 Udskrivning af skabeloner og ressourcer
Tulostusmallit ja -resurssit

Mpdtuma ektinwong kot mopot

www.xerox.com/office/WC6605supplies

EY Printer supplies

[@ Printerverbruiksartikelen
Férbrukningsmaterial

(@ Forbruksartikler til skriver
I3 Forbrugsstoffer
Tulostustarvikkeet
Avodwatpa eKtuw

Xerox WorkCentre 6605
Color Multifunction Printer
Imprimante multifonction couleur

Xerox” WorkCentre® 6605

Quick Use Guide

EJ English
Nederlands Beknopte gebruikshandleiding
Svenska Introduktionshandbok

@ Norsk Hurtigreferanse
@ Dansk Hurtig betjeningsvejledning
@ Suomi Pikaopas

ENvikae  Eyxepidio dueong xpriong
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B Printer Basics

Basiskennis over de printer
Skrivarfunktioner

@ Skriverfunksjoner

D Printerens dele

@ Tulostimen osat ja perustoiminnot
Boowkég Suvatomteg Tov eKTUNWTN

ED Printer Tour
[@ Kennismaking met de printer

Skrivargenomgdng

[ Bli kjent med skriveren
3 Oversigt over printer
Tulostimen esittely
TVwpLuio HE TOV EKTUTIWTN

EJ Control Panel
[@ Bedieningspaneel
Kontrollpanel

@ Kontrollpanel

3 Betjeningspanel
Ohjaustaulu

B3 Nivokag eAéyyou

%)

EJ CentreWare Internet SErvices.........ooooommmmerrvvvnnnnns

E Basic Printing 7
Eenvoudige afd ruktaken

Grundldggande utskrift

Vanlig utskrift

Almindelig udskrivning

BEB88A8

Perustulostus
Boown extumwon

ED Printing from USB Flash Drive .......ccc.cecvsevrrssene 8
[ Afdrukken vanaf een USB-stick

Skriva ut fran ett USB-minne

(@ Skrive ut fra en USB Flash-stasjon

Udskrivning fra USB-flashdrev

@ Tulostaminen USB-muistitikulta

Extinwon and povada flash USB

ED Printing Saved and Secure JObS..........ocooversevree 9
Opgeslagen en beveiligde opdrachten afdrukken
1 Skriva ut sparade och skyddade jobb

Skrive ut lagrede og sikrede jobber

[} Udskrivning af gemte og fortrolige opgaver
Tallennettujen ja suojattujen toiden tulostaminen

BEEBB88A8

8 Eioaydyete ) povada flash USB

[M@ CentreWare Internet Services
CentreWare Internet Services
[® CentreWare Internet Services
[ CentreWare Internet Services
CentreWare Internet Services
CentreWare Internet Services

EY Copying 10

Kopiéren
Kopiering
@ Kopiere

BB Kopiering
@ Kopiointi
B Avuypadn

EJ Printing
Afdrukken
Utskrift

@ Skrive ut
@ Udskrivning
Tulostus

B Extinwon

EJ Supported Papers
[0 Ondersteund papier
Papper som stods

[T Papir som stottes

D Understottet papir
[@ Tuetut paperit

E Yroompildpevo yapti

www.xerox.com/office/WC6605support

EJ Basic Copying 10

[ Eenvoudige kopieertaken
Grundldggande kopiering
(@ Vanlig kopiering

A Almindelig kopiering

B Peruskopiointi

Baowy avtiypadn

ED ID Card Copying 1
[0 ID-kaart kopiéren

ID-kortskopiering

@ Kopiering av ID-kort

D Kopiering af ID-kort

@ Henkilokortin kopiointi

Avtiypadr| Towtotntog

EJ Scanning 12
Scannen

Bl Skanning

@ Skanne

B Scanning

@ Skannaus

B Zdpwon

B Scanning to Email 13
0@ Scannen naar e-mail

Skanna till e-post

(@ Skanne til e-post

Scanning til e-mail

[@ Skannaus sdhkopostiin

2pwon og Email

ED Scanning to a USB Flash Drive ..........cccooeeeeeesees 14
[ Scannen naar een USB-stick

Skanna till ett USB-minne

(@ Skanne til en USB Flash-stasjon

Scanning til et USB-flashdrev

@ Skannaus USB-muistitikulle

2dpwon o povdda flash USB

)

EY Scanning to a USB Connected Computer............. 15
[ Scannen naar een computer met een USB-verbinding
Skanna till en USB-ansluten dator

(@ Skanne til en USB-tilkoplet datamaskin

D Scanning til en USB-tilsluttet computer

@ Skannaus tietokoneeseen USB:n avulla

24pwaon o€ urtohoylotr ouvbdedepévo péow USB

EJ Scanning to a Shared Folder on a Network
Computer. 16

[0 Scannen naar een gedeelde map op een
netwerkcomputer

a

1 Skanna till en delad mapp pad en ndtverksansluten
dator

(@ Skanne til en delt mappe pa datamaskin i et nettverk
D Scanning til en delt mappe pd en netvaerkscomputer

[@ Skannaus verkossa olevan tietokoneen jaettuun
kansioon

24pwan o€ kowdxpnato Gpakeho o UTOAOYLOTH
Siktiou

EY Scanning to Windows WSD

Scannen naar Windows WSD

Skanna till Windows WSD
@ Skanne til Windows WSD
BB Scanning til Windows WSD

@ Skannaus Windows WSD:hen

[ Greek

B Faxing
Faxen
Faxning
@ Fakse
@ Fax

@ Faksaus
0t

EY Basic Faxing

[@ Eenvoudige faxtaken
Grundléggande faxning
@ Vanlig faksing

3 Almindelig fax
Perusfaksaus

Baotkn Aetroupyio dag

18

20

EY Troubleshooting
Problemen oplossen
Felsokning

@ Feilseking

B Fejlfinding

@ Vianetsintd

B Avtipetwrion mpoPAnpdtwy

EJ Paper Jams

[@ Papierstoringen
Papperskvaddar
@ Papirstopp

O Papirstop
Paperitukkeumat
B3 Eumhokég xoptiol

20
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@ Printer Tour

Kennismaking met de printer
Skrivargenomgdng

@ Bli kjent med skriveren

@ Oversigt over printer

@ Tulostimen esittely

B [Vwprpio pe Tov eKTUTIWTH

EJ Duplex Automatic Document Feeder

Duplex automatische documentinvoer

Automatisk dokumentmatare for dubbelsidiga original
[@ Tosidig automatisk originalmater

[ Automatisk dokumentfremfarer til duplex

@ Originaalien syéttolaite

[ Autéparog Tpopodatng eyypddwy Simhig dypng

EY Trays 1-2 EJ Bypass Tray

[0 Lade 1-2 [ Handmatige invoer

Bl Magasin 1-2 Snabbmagasin

@ Magasin 1-2 @ Spesialmagasin

D Magasin 1-2 D Specialmagasin

@ Alustat 1-2 [ Ohisyéttoalusta

B3 Aiokot 1-2 Aiokog Bypass

(. )

www.xerox.com/office/WC6605supplies

[EJ For ordering supplies, contact your local reseller, or visit the Xerox® Supplies website.

[@ Als u verbruiksartikelen wilt bestellen, neemt u contact op met uw plaatselijke leverancier of bezoekt u de
website Xerox®-verbruiksartikelen.

B For bestdllning av forbrukningsmaterial, kontakta en lokal dterforsdljare eller besok webbplatsen for Xerox®
forbrukningsmaterial.

[@ Hvis du vil bestille rekvisita, kan du kontakte den lokale forhandleren eller gé til nettstedet for rekvisita fra Xerox®.

BB Hvis du vil bestille forbrugsstoffer, skal du kontakte din lokale forhandler eller gé til webstedet
Xerox®-forbrugsstoffer.

[ Halutessasi tilata tarvikkeita ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjddn tai kdy Xeroxin® Tarvikkeet-verkkosivuilla.
B Mo vo opayyeihete avaoLua, EMIKOWVWVIACTE | Tov TOTIKG petamwAnTi, 1 emiokedBeite Tov Lotdtomo

avoAwaipwy g Xerox®.

J

www.xerox.com/office/WC6605support

EY Toner Cartridges EY Imaging Units EJ Waste Cartridge

[0 Tonercassettes D Beeldeenheden [@ Afvalcontainer
Tonerkassetter Trummor Avfallsbehdllare

@ Fargepulverkassetter [@ Bildebehandlingsenheter @ Avfallsbeholder

I3 Tonerpatroner B3 Trykbilledenheder 3 Beholder til brugt toner
@ Varikasetit @ Kuvayksikot @ Hukkavdrikasetti

B3 Kaotteg ypadit B3 Kooéreg extimwong Mepiéxtng umoAelupdTwy

B0 Fuser
[ Fuser
Fixeringsenhet

@ Fikseringsmodul
D Fusermodul

@ Kiinnityslaite
B Dovpvog

EJ Jam Access
[0 Toegang tot papierstoringen
Atkomst vid papperskvadd
[@ Tilgang ved papirstopp
[ Adgang til papirstop
@ Tukkeumanselvitysalueet
MpdoPoon og epmhokég
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@ Control Panel
Bedieningspaneel
Kontrollpanel

@ Kontrollpanel

@ Betjeningspanel
@ Ohjaustaulu

@ Mivakog eAéyyov

EJ Menus
M@ Menu's
Menyer
@ Menyer
Menuer
[ Valikot I T
Mevou EJ Touch screen
Aanraakscherm
Pekskdrm
(@ Bergringsskjerm
A Skerm
@ Kosketusndyttd
B3 066vn adrg

EJ Services Home displays main services, such as copy, scan, and fax.

[ Startpagina Functies - geeft de hoofdfuncties weer, zoals kopiéren, scannen en faxen.

Tjdnster Hem visar huvudsakliga funktioner sésom kopiering, scanning och faxning.

[@ Startvindu for tjenester viser hovedtjenester, som a kopiere, skanne og fakse.

Alle opgavetyper viser hovedfunktioner, f.eks. kopiering, scanning og fax.

@ Kaikki palvelut tuo ndkyviin tdrkeimmdt palvelut, kuten kopioinnin, skannauksen ja faksin.

Me o Afiktpo Ap)tkn aAibo urmpeotwv epdavifovtat ot kpLeg uTnpeoieg, dmuwg N
avtypadr, n adpwon kat to pat,

EJ Job Status displays active, held, completed, and secure jobs.

Opdrachtstatus - geeft actieve, vasthouden, voltooide en beveiligde opdrachten weer.

Jobbstatus visar aktiva, kvarhdllna, slutforda och skyddade jobb.

(@ Jobbstatus viser aktive, tilbakeholdte, fullfarte og sikre jobber.

[ Opgavestatus viser aktive, tilbageholdte, udferte og fortrolige opgaver.

[ Toiden tila tuo ndkyviin aktiiviset, piddtetyt, valmiit ja suojatut tyot.

Me o Afjktpo Katdotaon epyaaiag eudavilovrar ot evepyéq, Seopeupéveg, OAOKANPWHEVES Kal
aodaleic epyaote.

EY Machine Status displays settings and information.

[M Apparaatstatus Hiermee worden instellingen en informatie weergegeven.

Maskinstatus visar instdllningar och information.

Maskinstatus viser innstillinger og informasjon.

I Maskinstatus viser indstillinger og information.

Koneen tila tuo ndkyviin asetukset ja muut tiedot.

M Me o mhriktpo Kortdotaom pmyaviporog epdaviovtat pubpioel kat mAnpodopieg.

EEB8B8A8

www.xerox.com/office/WC6605support

PQRS

B Alphanumeric Keypad

EY Power Saver On/Off
Energiespaarstand aan/uit
Stromsparlége pa/av

[@ Stremsparing p&/av

[ Aktiver/inaktiverer energisparer.
@ Virransddsto

3 Evepyomoinon/amevepyomoinon Aetroupylog
folkovounong evépyelag

B0 Job Controls
Opdrachtfuncties
Jobbfunktioner
[@ Jobbkontroller
3 Opgavevalg

[@ Tyon ohjaus

[@ Alfanumeriek toetsenblok
Alfanumeriskt tangentbord
[@ Alfanumerisk tastatur

[ Alfanumerisk tastatur
Kirjain- ja numerondppdimisto
ANdapIBpNTIKO TTANKTpOAGYL0

(4)

B3 Zrowyeia eNéyyou epyoaiog

EJ Clear All clears previous and changed settings for the current service.

[0 Alles wissen - hiermee worden vorige en gewijzigde instellingen voor de huidige functie gewist.
Aterstdll allt rensar tidigare och dndrade instdllningar for den aktuella funktionen.

Slett alt fjerner tidligere og endrede innstillinger for den gjeldende tjenesten.

Slet alle sletter tidligere og &ndrede indstillinger for den aktuelle funktion.

Nollaa kaikki nollaa valitun palvelun aiemmat, muutetut asetukset.

M Me to mArktpo KaBaptopdg 6Awv yivetal amooldr] Twv TponyoUHeEVWY Kal TPOTIOTIOINHEVWY
pUBiTEWY TG TPEXOVTNG UTINPETIOG,

EEB88A8

EJ Cancel stops the current job.

Annuleren - hiermee wordt de huidige opdracht geannuleerd.
Avbryt avbryter det pagaende jobbet.

[@ Avbryt stopper den gjeldende jobben.

D Annuller stopper den aktuelle opgave.

[@ Peruuta peruuttaa kdynnissd olevan tyon.

Me to mhiiktpo Akupwon TeppoiCeTat n Tpéxouoa epyasia.

EJ Start starts the selected job.

[0 Start - hiermee wordt de geselecteerde opdracht gestart.

Start startar det valda jobbet.

[@ Start starter den valgte jobben.

(O Start starter den valgte opgave.

@ Kdynnistd kdynnistdd valitun tyon.

Me to mhriktpo ‘Evapgn mpayporototeitat évapén g emtheypévng epyaoiog.
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@ CentreWare Internet Services
CentreWare Internet Services
CentreWare Internet Services
m CentreWare Internet Services
@ CentreWare Internet Services
@ CentreWare Internet Services
@ CentreWare Internet Services

www.xerox.com/office/WC6605docs

B0 CentreWare Internet Services enables you to access printer configuration details, paper and supplies status,
job status, and diagnostic functions over a TCP/IP network. You can also manage fax, email, and network
scanning address books.

For details on printer administration, see the Features chapter in the User Guide located on your Software and
Documentation disc or online.

0™ Via CentreWare Internet Services hebt u toegang tot printerconfiguratiegegevens, papier- en
verbruiksartikelenstatus, opdrachtstatus en diagnostische functies via een TCP/IP-netwerk. U kunt ook
adresboeken voor faxen, e-mail en netwerkscannen beheren.

Zie het hoofdstuk Functies van de Handleiding voor de gebruiker op de Software and Documentation cd (cd
met software en documentatie) of online voor meer informatie over printerbeheer.

Med CentreWare Internet Services kan du f& information om skrivarkonfiguration, status for papper och
forbrukningsmaterial, jobbstatus och diagnostikfunktioner via ett TCP/IP-ndtverk. Du kan dven hantera
adressbocker for fax, e-post och ndtverksskanning.

Information om skrivaradministration finns i kapitlet Funktioner i Anvdndarhandbok pa skivan Software and
Documentation (Programvara och dokumentation) och online.

@ Med CentreWare Internet Services far du tilgang til informasjon om skriverens konfigurasjon, status for papir
og rekvisita, jobbstatus og diagnosefunksjoner via et TCP/IP-nettverk. Du kan ogs@ administrere adressebaker
for faks, e-post og skanning via nettverket.

Hvis du vil ha mer informasjon om skriveradministrasjon, kan du se kapitlet Funksjoner i Brukerhdndbok som
finnes pa CDen Software and Documentation (programvare og dokumentasjon) eller pa Internett.

CentreWare Internet Services giver adgang til oplysninger om printerkonfiguration, status for papir og
forbrugsstoffer, opgavestatus og diagnostiske funktioner via et TCP/IP-netveerk. Du kan ogs@ administrere
adressebgger for fax, e-mail og netvaerksscanning.

Hvis du vil se oplysninger om printeradministration, skal du se kapitlet Funktioner i Betjeningsvejledning, som
findes pa disken Software and Documentation CD (cd-rom med software og dokumentation) eller online.

[ CentreWare Internet Services -palveluiden avulla voit tarkastella tulostimen kokoonpanoa, paperin ja
tarvikkeiden tilaa, toiden tilaa ja diagnostiikkatoimintoja TCP/IP-verkon kautta. Liscksi voit hallita faksi-,
sthkoposti- ja verkkoskannausosoitteistoja.

Lisdtietoja tulostimen hallinnasta on Software and Documentation (Ohjelmisto ja ohjeisto) -levyn
kdyttéoppaan kohdassa Toiminnot tai verkossa.

Ot urnpeaieg CentreWare Internet Services emitpémouy ty pdoPacn otig Aemtopépeteg Slopdpdwaong Tou ektunwty,
OtV KOTAoTao YpTLoU Kol aveAWGTWY, 0TIV KATAOTAOT| EPYOCLIV KAt OTLG AELTOUpYiES SLayvwaTikou eAEyYoU pHéow

€vog diktvou TCP/IP. Emiong, pmopeite va Swoyetploteite PiBAia Sieubivaewy twy utmpeotwv dag, email kat odpwong
Siktiou.

Mo AeTtopépele OYeTIKA e Tn dlayeipiom Tou extunw, avarpéte oto kedpdAato Aettoupyies atov 08nyd ypriong Tov
Bpioketau ato Software and Documentation CD (CD AoytopikoU Kot ouvoSeutikiv eyypdduwv) 1y ato Aadiktuo.

www.xerox.com/office/WC6605support

90/

r‘ B B English
Deutsch

- w QY Esparol
[ Dttp2//XX XXX XXX XXX Francats
Italiano
Portugués

N—— Pycckui

EJ To connect, type the printer IP address in your computer Web browser. The IP address is available on the
control panel touch screen.

[ Anslut till webbgrdnssnittet genom att ange skrivarens IP-adress i webbldsaren pd datorn. IP-adressen finns
angiven pd skrivarens pekskdrm.

Anslut till webbgrdnssnittet genom att ange skrivarens IP-adress i webbldsaren pa datorn. IP-adressen finns
angiven pa skrivarens pekskédrm.

@ Kople til ved @ skrive inn skriverens IP-adresse i nettleseren pd datamaskinen. IP-adressen finner du pa
kontrollpanelet pé skriverens skjerm.

[ Indtast printerens IP-adresse i computerens webbrowser for at oprette forbindelse. IP-adressen vises p&
betjeningspanelets bergringsskaerm.

Tulostimeen muodostetaan yhteys kirjoittamalla sen IP-osoite web-selaimeen. IP-osoitteen saa ndkyviin
ohjaustaulun kosketusndyttoon.

[ Tova ouvbeDeite, mAnktpoloyrote tn SleiBuvon IP tov ektumwtn oto Tpdypappa eptriynong Web tou umoAoylot| oag.
H 81evBuvon IP ivan SlaBéotpn atny 086vn adri Tou mivaka eAéyyou.
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@ Supported Paper

@ Ondersteund papier
Papper som stods

@ Papir som stottes

@ Understottet papir
@ Tuetut paperit

@ Yrnootnpi{opevo xaprti

EJ Trays 1-2

[0 Lade 1-2
Magasin 1-2
[@ Magasin 1-2
Magasin 1-2
@ Alustat 1-2
Aiokot 1-2

60-216 g/m?2

(16 lb. Bond-80 lb. Cover)

Executive................. 7.25x10.5in.
.85x11.0in.

Folio.........on... 8.5x13.0in.
1T | O— 8.5x14.0in.

148 x 210 mm
.176 x 250 mm
210x 297 mm

www.xerox.com/europaper

waw.xerox.com/paper (U.S./Canada)

www.xerox.com/office/WC6605support
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EJ Bypass Tray

[@ Handmatige invoer
Snabbmagasin

[@ Spesialmagasin

B3 Specialmagasin
[@ Ohisyéttoalusta
B3 Alokog Bypass

N 60-216 g/m?

(16 lb. Bond-80 Ib. Cover)

)
// Executive.............. 7.25x 10.? in.
% Letter............ccccoooonn. 8.5x11.0in.
7| Folio 8.5x 13.0in.
1T | — 8.5x14.0in.
............................... 148 x 210 mm
. .176 x 250 mm
............................... 210x 297 mm
Monarch.................. 39x7.5in.
#10.. 412x9.5in.
DL 110x 220 mm
C5 e 162 x 229 mm
ﬂ 6605 DN

60-163 g/m?

(16 Ib. Bond-60 Ib. Cover)
EJ 2-Sided

[ 2-zijdig

Dubbelsidigt

@ 2-sidig

3 2-sidet

2-puolinen

AthG 6Ung

EN
L

EJ Custom

[@ Aangepast
Anpassat

[T Tilpasset

D Brugerdefineret
G Oma

Ei6ikn emhoyn

W: 148.5-215.9 mm (5.8-8.5in.)
L: 210-355.6 mm (8.27-14in.)

W:76.2-215.9 mm (3.0-8.5in.)
L:127.0-355.6 mm (5.0-14.0in.)

EJ See User Guide > Printing

Zie Handleiding voor de gebruiker > Afdrukken
Se: Anvdndarhandbok > Utskrift

(@ Se Brukerhdandbok > Utskrift

Se Betjeningsvejledning > Udskrivning
@ Katso Kdyttdopas > Tulostus
K Avarpé€re ota €€ig: 06nyds ypriong > Ektimwon

60-105 g/m?
(16-28 |b. Bond)
EY Plain

Gewoon

Vanligt

@ Vanlig

3 Almindeligt papir
@ Tavallinen

Kowo

106-163 g/m2

(28 Ib. Bond-60 Ib. Cover)
EY Light Card

Licht karton

Tunn kartong

[@ Tynn kartong

D Tyndt karton

@ Ohut kartonki

[ EAodp0 yopti kaptwv/ewduMwy

EY LW Gloss Card

Licht glanzend karton
Tunn gldttad kartong
@ Tynn glanset kartong
B Tyndt, glossy karton
[ Ohut kiiltdva kartonki

B3 Ehadpv yvohiotepd yapti
KopTWv/eEwdUMwy

164-216 g/m2
(60-80 lb. Cover)
EJ Heavy Card
Zwaar karton
Kraftig kartong
[T Tykk kartong
B Tykt karton
@ Paksu kartonki
(3 Bapu xaprti kaptwv/eEwdpulMwy

EY HW Gloss Card

Zwaar glanzend karton

Kraftig gldttad kartong

M@ Tykk glanset kartong

D Tykt glossy karton

B Paksu kiiltava kartonki

¥ Bopv yvahiotepd yapt
KopTWV/eEwdUNwY
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@ Basic Printing

@ Eenvoudige afd ruktaken
Grundldggande utskrift
® Vanlig utskrift

@ Almindelig udskrivning
@ Perustulostus

Booikn ektimwon

EY Trays 1-2
Lade 1-2
Magasin 1-2
@ Magasin 1-2
3 Magasin 1-2
@ Alustat 1-2
Aiokot 1-2

EY Bypass Tray
Handmatige invoer
Snabbmagasin

[M@ Spesialmagasin
D Specialmagasin
[ Ohisyottoalusta
¥ Aiokog Bypass

www.xerox.com/office/WC6605support

Y >297 mm (11.7 in.)
Custom T
Folio y
Legal \

Windows

EY Confirm or change size and type settings on the control panel. Select printing options in the Xerox® print driver.

M Bevestig of wijzig instellingen voor formaat en soort op het bedieningspaneel. Selecteer afdrukopties in de
Xerox®-printerdriver.

Bekrdfta eller dndra instdllningarna for format och typ pa kontrollpanelen. Vdlj utskriftsalternativ via
Xerox®-skrivardrivrutinen.

[T Bekreft eller endre innstillinger for sterrelse og type pd kontrollpanelet. Velg utskriftsalternativer i
Xerox®-skriverdriveren.

D) Bekrft eller skift indstillinger for format og type pa betjeningspanelet. Vlg udskrivningsindstillinger i
Xerox®-printerdriveren.

B Vahvista koko- ja tyyppiasetukset tai muuta niité ohjaustaulusta. Valitse erikoistoiminnot
Xerox®-tulostinajurista.

EmuBeBoucote 1y aMGEre Tic pubpioeig peyéBoug kot eiboug atov Trivaka eNéyxou. OpioTe emiloyéq eKTUTLONG OTOV
06ny6 ektumwaong e Xerox®.

- J
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@ Printing from USB Flash Drive
Afdrukken vanaf een USB-stick
Skriva ut fran ett USB-minne

@ Skrive ut fra en USB Flash-stasjon
@ Udskrivning fra USB-flashdrev

@ Tulostaminen USB-muistitikulta
Ektinwon ano povada flash USB

EJ Insert USB Flash drive

[@ Plaats de USB-stick

Sdtt i USB-minnet

[@ Sett inn USB-minnepinne

[ Iset USB-flashdrev

@ Aseta USB-muistitikku
Eloaydyete ) povada flash USB

o= o=

= |g=— |

ED Change the settings as needed
Wijzig de instellingen zo nodig

Andra instdllningar vid behov

(@ Endre innstillingene etter behov

B Skift indstillinger alt efter behov

[@ Muuta asetuksia tarpeen mukaan
ANGETe Tig pubpioeig, omwg amoteital

www.xerox.com/office/WC6605support

ED Touch Print a File

[@ Druk op Een bestand afdrukken
Vilj Skriv ut en fil

@ Trykk pa Skriv ut en fil

B3 Tryk pa Udskriv en fil

Valitse Tulosta tiedosto
EmthéEre Ektimwon oipyeiov

EY Press Start

Druk op Start

Tryck pa Start

[@ Trykk pa Start

B3 Tryk pa Start

[@ Paina kdynnistysndppdintd
B Motrjote To mijktpo Evapén

Y Select the file, or select the folder to navigate to the
file, then touch OK

Selecteer het bestand of selecteer de map om naar
het bestand te bladeren, en druk vervolgens op OK

Markera filen eller vdlj mappen ddr filen dr placerad
och vilj OK

[@ Velg filen eller velg mappen for & navigere til filen, og
trykk deretter pa OK

3 Velg filen eller vaelg mappen for at navigere til filen
og tryk pa OK

@ Valitse tiedosto selaamalla ja valitse OK

B Erué€re to apyeio, 1) emihéEre To paxeho yia va

TepinynOeite oTo apyeio Ko, 0T GUVEXELD, TTOTHOTE TO
mAfkTpo OK

EY Change the quantity as needed

[0 Wijzig het aantal zo nodig

Andra antal vid behov

@ Endre antallet etter behov

[ Rediger antal alt efter behov

Muuta mddrdd tarpeen mukaan
ANGETe v oodTnTa, OTwg omautettot

~

afdrukopdracht stopgezet.

\_ Teppotiletou n epyooio exTumwonG,

EY Clear All clears the programmed job. Cancel stops the printing job.
Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist. Annuleren - hiermee wordt de

Aterstdll allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter utskriften.

[@ Slett alt fjerner den programmerte jobben. Avbryt stopper utskriftsjobben.

D Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper udskrivningsopgaven.

@ Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa tulostustydn.

Me to mAriktpo KaBapiopdg GAwv yivetar amadoldr| TG mpoypappotiopévng epyaaiag. Me to mhiriktpo Akupwon
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@ Printing Saved and Secure Jobs

Opgeslagen en beveiligde opdrachten afdrukken
Skriva ut sparade och skyddade jobb

@ Skrive ut lagrede og sikrede jobber

@ Udskrivning af gemte og fortrolige opgaver

@ Tallennettujen ja suojattujen toiden tulostaminen
@ Extunwon anoOnkeupévwy kat aopodwv Epyaciwv

H

EY Press Power Saver, touch Print From, then touch Y Select the saved job, then touch OK

Saved Jobs

[ Druk op Energiespaarstand, druk op Afdrukken
vanaf en druk vervolgens op Opgeslagen opdrachten

Tryck p& Stromsparldge och vdlj Skriv ut frén och

Selecteer de opgeslagen opdracht en druk vervolgens
op OK

Markera det sparade jobbet och vilj OK
@ Velg den lagrede jobben, og trykk deretter pd OK

sedan Sparade jobb

@ Trykk pa Stremsparing, trykk pa Skriv ut fra og trykk
deretter pa Lagrede jobber

D Tryk pa Energisparer, valg Udskriv fra og dernaest
Gemte opgaver

@ Paina virransédstondppdintd, valitse Tulostus ja
sitten Tallennetut tyot

B3 Morrote to AfkTpo Agttoupyia e§otkovopnong

evépyelag, emiNéCte Ektumiwon amo ko, 0Tn GUVEKELD,

emNéEre AmoOnkeupéveg epyaoieg

[ Velg den gemte opgave og tryk pd OK
Valitse tyo ja valitse sitten OK

EmiNé€re Ty amoBnkeupévn epyaaia ko, 0T oLVEXELQ,
natiote to mAiktpo OK

EY To access password protected secure jobs, press Job Status, then touch Secure Jobs

[ Voor toegang tot opdrachten die met een toegangscode zijn beveiligd, drukt u op Opdrachtstatus en drukt u
vervolgens op Beveiligde opdrachten

For att f& atkomst till [6senordsskyddade jobb trycker du pé Jobbstatus och viljer Skyddade jobb
[@ Trykk p& Jobbstatus og deretter Sikrede jobber for G fé tilgang til passordbeskyttede, sikrede jobber
D Tryk pd Opgavestatus og vaelg dernast Fortrolige opgaver

@ Salasanasuojatut tydt saa ndkyviin painamalla Téiden tila -ndppdintd ja valitsemalla Suojatut tydt

B3 To v amoktioete poopoon oe aodohels epyaaieg ov TpootatevovTal e Kwdlkd TipdoBaong, motiote To TARKTPO
Kardotaan epyaciag ko, ot ouvéyel, emihégte Aodaheic pyaaieg

www.xerox.com/office/WC6605support
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EJ Press Start

Druk op Start

Tryck pé Start

@ Trykk pa Start

D Tryk pa Start

[@ Paina kdynnistysndppdintd
MNotote to MAnktpo Evapén

B Change settings and quantity as needed

Wijzig de instellingen en het aantal zo nodig

Andra instéllningar och antal vid behov

[ Endre innstillinger og antall etter behov

D Rediger eventuelt indstillinger og antal

@ Muuta asetuksia ja mddrdd tarpeen mukaan

3 AN\GEre 11§ puBpioeig kat Ty TtoodTTa, OTwg amalTeTtal

EY Clear All clears the programmed job. Cancel stops the printing job.

Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist. Annuleren - hiermee wordt de
afdrukopdracht stopgezet.

Aterstdll allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter utskriften.

[@ Slett alt fjerner den programmerte jobben. Avbryt stopper utskriftsjobben.

D Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper udskrivningsopgaven.
@ Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa tulostustyon.

Me to mAfiktpo KaBapiopdg OAwv yivetar amahoidr| TG mpoypappoTiopévng epyasiag. Me to mhiriktpo Akupwon
\_ TeppotiCetou n epyooio exTumuwong,
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@ Basic Copying
Eenvoudige kopieertaken
Grundldggande kopiering
@ Vanlig kopiering

@ Almindelig kopiering

@ Peruskopiointi

@ Baowkn avtiypadn

EJ Load the original

Plaats het origineel
Placera originalet

[@ Legg i originalen

D Ilegning af original

@ Aseta originaali

(3 TomoBetiote 0 MpwtdTUTO

| |
@_ (E)) — ’
| I
|
I I

EY Change the settings as needed
Wijzig de instellingen zo nodig

Andra instéllningar vid behov

[@ Endre innstillingene etter behov

B3 Skift indstillinger alt efter behov

[@ Muuta asetuksia tarpeen mukaan
AMGEre Tig pubpioeic, Omwg amouteTal

www.xerox.com/office/WC6605support

50-125 g/m?
(13-32 Ib. Bond)
60-125 g/m?
(16-32 Ib. Bond)

X:139.7-215 mm (5.5-8.5in.)
Y: 139.7-355.6 mm (5.5-14.0in.)

NI

> <H l

)

EJ Press Start

[™@ Druk op Start

Tryck pd Start

@ Trykk pa Start

B Tryk pa Start

Paina kdynnistysndppdintd
Moot to MAktpo Evapén

EJ Press Power Saver, then touch Copy

[@ Druk op Energiespaarstand en druk vervolgens op
Kopiéren

Tryck pa Stromsparldge och vilj Kopiera

@ Trykk pa Stremsparing og deretter Kopier

I3 Tryk pa Energisparer og vlg Kopiering

Paina virransddstondppdintd ja valitse sitten Kopiointi

Momorte To TAktpo Agttoupyia e§otkovopnang
EVEPYELOG KO, OTT) OUVEXELD, ETUNEETE Avttypadny

~N

ED Clear All clears the programmed job. Cancel
stops the printing job.

[@ Alles wissen - hiermee wordt de
geprogrammeerde opdracht gewist. Annuleren -
hiermee wordt de afdrukopdracht stopgezet.

Aterstdll allt raderar det programmerade
jobbet. Avbryt avbryter utskriften.

@ Slett alt fjerner den programmerte jobben.
Avbryt stopper utskriftsjobben.

3 Slet alle sletter den programmerede opgave.
Annuller stopper udskrivningsopgaven.

Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset.
Peruuta peruuttaa tulostustyon.

Me o TAriktpo KaBoprapdg OAwv yivetar amatoidn
NG TTPOYPAHHATIONEVNG EpyaoiaG. Me To TTAKTpO
AxVpwon teppatiletal n epyasio ektinwon, )

1 4 3
—E GHI  JKL MNO
4 5 6

|
@_ pars Tuv wxvz ||
I 7 8 9

t.d I— ’ 5 n—

EY Change the quantity as needed

[0 Wijzig het aantal zo nodig

Andra antal vid behov

[@ Endre antallet etter behov

[ Rediger antal alt efter behov

@ Muuta mddrdd tarpeen mukaan
ANGETe v oodnTa, OTwg omatettot

www.xerox.com/office/WC6605docs

EJ See User Guide > Copying

[0 Zie Handleiding voor de gebruiker > Kopiéren
Se Anvdndarhandbok > Kopiering

@ Se Brukerhdndbok > Kopiering

3 Se Betjeningsvejledning > Kopiering

@ Katso Kdyttdopas > Kopiointi

B8 Avarpétre ota §ng: 06nydc yprions > Avtypagn
o

10
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@ ID Card Copying

@ ID-kaart kopiéren
ID-kortskopiering

® Kopiering av ID-kort

@ Kopiering af ID-kort
Henkilokortin kopiointi
@ Avtiypadr tautotnrag

EJ Press Power Saver, then touch ID Card Copy

[@ Druk op Energiespaarstand en druk vervolgens op
ID-kaart kopiéren

Tryck pa Stromsparldge och vdlj ID-kortskopiering

[ Trykk pa Stremsparing og deretter Kopiering av
ID-kort

B Tryk pa Energisparer og vlg Kopiering af ID-kort

Paina virransddstondppdintd ja valitse sitten
Henkilokortin kopiointi

Moot to TAktpo Agttoupyia e§otkovopnang
EVEPYELQG KO, OTr OUVEXELD, ETUNEETE Avtypadn
ToToTNTOG

EJ Place ID card then close cover

Plaats de ID-kaart en sluit vervolgens de klep
Placera ID-kortet och stdng locket

[@ Plasser ID-kortet, og lukk dekslet

B3 Placer ID-kortet og luk laget

@ Aseta henkilokortti ja sulje kansi

[ TomoBetote Ty TWTOTNTA Kol KAEIGTE TO KAAUMPA

|—

EJ Flip ID card and press Start to include the second side, or touch Done

Draai de ID-kaart om en druk op Start om de achterkant te kopiéren of druk op Gereed
Vind pa ID-kortet och tryck pé Start om du vill kopiera baksidan eller vdlj Klar

[@ Snu ID-kortet og trykk pd Start for & ta med den andre siden, eller trykk péa Ferdig

D Vend ID-kortet og tryk pa Start for at kopiere den anden side eller tryk pa Udfart

@ Kadnnd kortti ja kopioi toinen puoli painamalla kdynnistysndppdintd tai valitse Valmis

B3 Tupiote ™y TowtdtnTa and tv GAAN Ttheupd kot moTote to TAktpo Evapén yiava oupmeptindBei n devtepn oy,
1) emiNéEre ONokAnpwOnke

www.xerox.com/office/WC6605support

B Change settings and quantity as needed

[ Wijzig de instellingen en het aantal zo nodig

Andra instdllningar och antal vid behov

[@ Endre innstillinger og antall etter behov

(3 Rediger eventuelt indstillinger og antal

[@ Muuta asetuksia ja mddrdd tarpeen mukaan

3 AN\GEre Tig puBpioeig kat Ty TtoodTTa, OTWG amalTeTal

[EJ Press Start

[@ Druk op Start

Tryck pé Start

[@ Trykk pa Start

B3 Tryk p& Start

[@ Paina kdynnistysndppdintd
B3 Motrote To mAriktpo Evapén

afdrukopdracht stopgezet.

\_ Teppatileo n epyooio exTunwong,

EY Clear All clears the programmed job. Cancel stops the printing job.
[0 Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist. Annuleren - hiermee wordt de

Aterstdll allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter utskriften.

[@ Slett alt fjerner den programmerte jobben. Avbryt stopper utskriftsjobben.

D Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper udskrivningsopgaven.

@ Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa tulostustydn.

B3 Me to mhjktpo KaBopropog 6Awv yivetar amadoidry g mpoypappatiopévng epyasiag. Me to mrjktpo Akbpwon

J

11
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@ Scanning
@ Scannen
Skanning
® Skanne
@ Scanning
@ Skannaus

@ Jopwo 2
pwon “\Q/‘

www.xerox.com/office/WC6605docs

D If the printer is connected using a USB cable, you can scan to a folder on your computer, or import a scan into
an application. If the printer is connected to a network, you can scan to an email address or FTP server, scan to
a shared folder on a networked computer, or scan to a computer using Windows WSD. To set up scanning and
email, see the User Guide > Installation and Setup > Setting up Scanning. For details and more ways to scan,
see the User Guide > Scanning.

01 Als de printer via een USB-kabel is aangesloten, kunt u naar een map op uw computer of naar een toepassing
scannen. Als de printer op een netwerk is aangesloten, kunt u scannen naar een e-mailadres of FTP-server,
scannen naar een gedeelde map op een netwerkcomputer of scannen naar een computer met Windows WSD.
Zie de Handleiding voor de gebruiker > Installatie en instellingen > Scannen instellen om scannen en e-mailen
in te stellen. Zie de Handleiding voor de gebruiker > Scannen voor meer informatie en meer manieren om te
scannen.

Ndr skrivaren dr ansluten med en USB-kabel kan du skanna till en mapp pé datorn eller importera en skanning
till ett program. Om skrivaren dr ansluten till ndtverket kan du skanna till en e-postadress eller FTP-server,
skanna till en delad mapp pd en ndtverksansluten dator eller skanna till en dator via Windows WSD.
Anvisningar om hur du stdller in skanning och e-post finns i Anvdndarhandbok > Installation och instdllning >
Stdlla in skanning. Information och beskrivningar av andra skanningsmetoder finns i Anvdndarhandbok >
Skanning.

@ Hvis skriveren er tilkoplet ved hjelp av en USB-kabel, kan du skanne til en mappe p& datamaskinen eller
importere en skanning til et program. Hvis skriveren er tilkoplet et nettverk, kan du skanne til en e-postadresse
eller en FTP-server, skanne til en delt mappe pd en datamaskin pé nettverket eller skanne til en datamaskin
ved hjelp av Windows WSD. Hvis du vil konfigurere skanning og e-post, kan du se Brukerhdndbok >
Installasjon og oppsett > Konfigurere skanning. Hvis du vil ha mer informasjon og flere skanningsmetoder, kan
du se Brukerhdndbok > Skanning.

BB Hvis printeren er tilsluttet via et USB-kabel, kan du scanne til en mappe pa din computer eller importere en
scanning til en applikation. Hvis printeren er sluttet til et netvaerk, kan du scanne til en e-mailadresse eller
FTP-server, il en delt mappe pd en netvarkstilsluttet computer eller til en computer, som anvender Windows
WSD. Se Betjeningsvejledning > Installation og indstilling > Indstilling af scanning for at indstille scanning og
e-mail. Se Betjeningsvejledning > Scanning for at se flere oplysninger om og méder at scanne pa.

B Jos tulostin on liitetty tietokoneeseen USB-kaapelilla, voit skannata tietokoneella olevaan kansioon tai tuoda
skannatun tiedoston johonkin sovellukseen. Jos tulostin on liitetty verkkoon, voit ldhettdd skannatun
tiedoston sdhkopostiosoitteeseen tai FTP-palvelimelle tai skannata verkossa olevan tietokoneen jaettuun
kansioon tai Windows WSD -palvelua kdyttdvddn tietokoneeseen. Skannaus- ja sdhkopostiasetukset, katso
Kdyttdopas > Asennus ja asetukset > Skannausasetusten mddrittdminen. Lisdtietoja eri skannaustavoista:
Kdyttdopas > Skannaus.

Edv o ektumwiig eivat ouvbedepévog péow evog kohwdiou USB, pmopeite va kavete odpwon o éva dikelo atov
UTIONOYLOTH| GO, T} VOt ELOQYAYETE Lol adpwan o€ Lo epappioyn. Edv o ektumwig eivar ouvbedepévog ot Siktuo, pmopeite
Vo KQVETE adpwan o pia SiebBuvan email 1y o€ éva Slakopuat FTP, va kdvete adpwon o évov Kovoxpnoto ddxeho oe
urooyLoth Siktuov, 1 va kavete odpuwon oe évay urtohoylotr| péow Windows WSD. T T pubpiion twv Aettoupylwv
odpwong kot email, avotpé€re ata e§ng: 06nyds yprions > Eykatdataon kat PuSuion > Poduion adpwong. Ma
AETTOWEPELEG KO TLEPLOTOTEPOUC TPOTIOUG ohpwang, avatpéte ota e§ng: 06nyds yprions > Zapwoan.

www.xerox.com/office/WC6605support

EJ Loading the original

Plaats het origineel

B3 Placera originalet

[@ Legge i originalen

D Ilegning of original

B Originaalin asettaminen

(3 TomoBétmon tov MpwtotuToy

50-125 g/m2
(13-32 Ib. Bond)
60-125 g/m2
(16-32 Ib. Bond)

X:139.7-215 mm (5.5-8.5in.)
Y:139.7-355.6 mm (5.5-14.0 in.)
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@ Scanning to Email
Scannen naar e-mail
Skanna till e-post

@ Skanne til e-post

@ Scanning til e-mail

@ Skannaus sahkopostiin
Zdpwon o€ Email

B0 Press Power Saver, then touch Email

[0 Druk op Energiespaarstand en druk vervolgens op
E-mail

Tryck pd Stromsparldge och vdlj E-post

@ Trykk pa Stremsparing og deretter E-post

(D Tryk pa Energisparer og vlg E-mail

Paina virransddstondppdintd ja valitse sitten
Sdhkoposti

Motote to mAnktpo Agttoupyia e§otkovounong
€VEPYELAG KOl 0TN OLVEXELD, emtihéEte Email

x (o
e

ot

T
[ [ ]

EJ To type new addresses, touch New Recipient

[0 Druk op Nieuwe ontvanger om nieuwe adressen te
typen

Vilj Ny mottagare om du vill ldgga till nya adresser
[@ Trykk pa Ny mottaker for @ skrive inn nye adresser
D Tryk pa Ny modtager for at indtaste nye adresser

Voit lisétd uusia osoitteita valitsemalla Uusi
vastaanottaja

B3 Mo va mAnktpohoyroete véeg SleuBivael, emiAégre
Néog mapaAimng

[ED Use the Address Book to enter stored addresses.

Gebruik het Adresboek voor toegang tot opgeslagen adressen.
Vilj Adressbok om du vill ange lagrade adresser.

(@ Bruk Adressebok for a angi lagrede adresser.

D Brug adressebogen til at indtaste gemte adresser.

[ Valitse tallennettuja osoitteita osoitteistosta.

-

Xpnotuoromjote v emthoyr) BuBAio SteuBivagwv yia v eloaywyr amoBnkeupévwy Slevbivoewy.

)
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EY Press Start

Druk op Start

Tryck pé Start

@ Trykk pa Start

D Tryk pé Start

[ Paina kdynnistysndppdintd
Moote o TAKTpo ‘Evapén

EJ Change the settings as needed
Wijzig de instellingen zo nodig

Andra instéllningar vid behov

[@ Endre innstillingene etter behov

B3 Skift indstillinger alt efter behov

[@ Muuta asetuksia tarpeen mukaan

3 AMNGEte Tig puBpioels, dmwg amouteitot

EJ Clear All clears the programmed job. Cancel stops the scanning job.

Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist.
Annuleren - hiermee wordt de scanopdracht stopgezet.

Aterstill allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter skanningen.

(@ Slett alt fjerner den programmerte jobben. Avbryt stopper skannejobben.

[ Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper scanningsopgaven.
@ Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa skannaustyon.

Me to tAfktpo KaBapLopdg GAwv yivetat omadoldr g mpoypappaTiopévng epyasio,
\_ Me to Afjktpo Akdpwon teppatiCetal n epyasio apwong. )
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@ Scanning to a USB Flash Drive
Scannen naar een USB-stick
Skanna till ett USB-minne

@ Skanne til en USB Flash-stasjon
@ Scanning til et USB-flashdrev
Skannaus USB-muistitikulle
Zdpwon og povada flash USB

B0 Insert USB Flash drive

Plaats de USB-stick

Sdtt i USB-minnet

[@ Sett inn USB-minnepinne

[ Iset USB-flashdrev

Aseta USB-muistitikku

B3 Ewaydyete t povada flash USB

www.xerox.com/office/WC6605support

EJ Touch Scan To USB Memory

Druk op Scannen naar USB-geheugen
Vilj Skanna till USB-minne

[T Trykk pa Skann til USB-minneenhet
B3 Tryk pa Scan til USB-hukommelse
Valitse Skannaa USB-muistiin

[ EmiNé€re Zapwon og pviipn USB

P
T
o= ja= |
= |@=—

EY Change the settings as needed
Wijzig de instellingen zo nodig

Andra instdllningar vid behov

[@ Endre innstillingene etter behov

[ Skift indstillinger alt efter behov
Muuta asetuksia tarpeen mukaan

8 AMGEte Tig puBpioeis, dmwg amouteitot

" [ = ]|

T =<

ED To select a different location, touch Change Folder

[ Druk op Map wijzigen om een andere locatie te
selecteren

Vilj Byt mapp om du vill vdlja en annan plats

@ Trykk pa Endre mappe for @ velge en annen
plassering

B3 Tryk pa Skift mappe for at valge en anden placering.

Voit vaihtaa tallennuspaikkaa valitsemalla Vaihda
kansiota

Mo vo oploete pia Stopopetikr Béon, emiéére ANayn
bokéov

EJ Press Start

Druk op Start

Tryck pa Start

@ Trykk pa Start

BB Tryk pa Start

B Paina kdynnistysndppdintd
Moote to ktpo Evapén

EY Clear All clears the programmed job. Cancel
stops the scanning job.

[@ Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde
opdracht gewist. Annuleren - hiermee wordt de
scanopdracht stopgezet.

Aterstiill allt raderar det programmerade
jobbet. Avbryt avbryter skanningen.

[@ Slett alt fjerner den programmerte jobben.
Avbryt stopper skannejobben.

D Slet alle sletter den programmerede opgave.
Annuller stopper scanningsopgaven.

Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset.
Peruuta peruuttaa skannaustyon.

Me to mhriktpo KaBapiapdg 6Awv yivetal omahoidny
NG Tipoypappatiopévng epyoaiag. Me To TAKTpo

Axupwon teppartiletal n epyaoia odpwong,
\_ Axlpuwon tepy (etoun epy puone. )
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@ Scanning to a USB Connected Computer USB
Scannen naar een computer met een USB-verbinding [V=iN
Skanna till en USB-ansluten dator

@ Skanne til en USB-tilkoplet datamaskin

@ Scanning til en USB-tilsluttet computer

@ Skannaus tietokoneeseen USB:n avulla

@ Zdpwon o€ umoAoyLotr ouvdedepévo péow USB

%

ED Start Express Scan Manager (Windows: Start > Programs > Xerox, Macintosh: Applications > Xerox), then click OK
or Browse to navigate to another destination folder

[@ Start Express Scan Manager (Windows: Start > Programma's > Xerox, Macintosh: Programma's > Xerox) en klik
vervolgens op OK of Bladeren om naar een andere bestemmingsmap te navigeren

Starta Express Scan Manager (Windows: Start > Program > Xerox, Macintosh: Program > Xerox) och klicka pa OK
eller Browse (Bladdra) for att vdlja en annan malmapp

@ Start Express Scan Manager (Windows: Start > Programmer > Xerox, Macintosh: Programmer > Xerox), og klikk
deretter pa OK eller Bla gjennom for @ ga til en annen méalmappe

B3 Start Express Scan Manager (Windows: Start > Programmer > Xerox, Macintosh: Programmer > Xerox) og klik p&
OK eller Gennemse for at g til en anden destinationsmappe

@ Kdynnistd Express Scan Manager (Windows: Kdynnistd > Ohjelmat > Xerox, Macintosh: Ohjelmat > Xerox) ja
napsauta OK tai etsi kansio valitsemalla Selaa

Exkwviiote To BonOntikd mpdypappa Express Scan Manager (Windows: ‘Evapn > Mpoypappora > Xerox, Macintosh:
Edappoyég > Xerox), kau, oTn ouvéxela, kavte KAk ato mArktpo OK 1 Mepujynon yia va mepinynBeite oe dA\o pakeho
T(POOPLOLOY

3 4
'{_JI_J_J] B
= a= |
p= o= |

[ =)=

EY Change the settings as needed EJ Press Start

Wijzig de instellingen zo nodig [@ Druk op Start

Andra instéllningar vid behov Tryck pd Start

[@ Endre innstillingene etter behov @ Trykk pa Start

B3 Skift indstillinger alt efter behov B3 Tryk pa Start

[@ Muuta asetuksia tarpeen mukaan Paina kdynnistysndppdintd
B3 ANGEre Tig puBpioetg, dmwg omauteito B3 Momorte To mvktpo Evapén

www.xerox.com/office/WC6605support

s &8

EJ Press Power Saver, touch Scan To, then touch PC

1I

el

oral il |

[ Druk op Energiespaarstand, druk op Scannen naar en druk vervolgens op PC

Tryck pd Stromsparldge och vdlj Skanna till och sedan Dator

@ Trykk pa Stremsparing, trykk pa Skann til og trykk deretter pa PC

D Tryk pa Energisparer, vaelg Scan til og tryk pa PC

Paina virransddstondppdintd, valitse Skannaus ja sitten PC

Morote o MAKTPo Agttoupyia egotkovopnang evépyetag, emiAégte Zdpwan Ge Ko, otn ouvéyela, emieéte HIY

EJ Clear All clears the programmed job. Cancel stops the scanning job.

Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist.
Annuleren - hiermee wordt de scanopdracht stopgezet.

Aterstdll allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter skanningen.

[@ Slett alt fjerner den programmerte jobben. Avbryt stopper skannejobben.

I3 Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper scanningsopgaven.
@ Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa skannaustyon.

[ Me to miktpo KaBapLopdg 6Awv yivetat amadoidr} TG TpoypappoTiopévng epyasia.
\_ Me to mktpo AkOpwon teppatietal n epyasia adpwong. )
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@ Scanning to a Shared Folder on a Network Computer
Scannen naar een gedeelde map op een netwerkcomputer
Skanna till en delad mapp pd en ndtverksansluten dator
@ Skanne til en delt mappe pa datamaskin i et nettverk

@ Scanning til en delt mappe pd en netvaerkscomputer

@ Skannaus verkossa olevan tietokoneen jaettuun kansioon
Zdpwaon o€ kowvoxpnoto dpakeho ae urtohoyLotn Siktuov

B0 Press Power Saver, touch Scan To, then touch Network

Druk op Energiespaarstand, druk op Scannen naar en druk vervolgens op Netwerk
Tryck pa Stromsparldge och vdlj Skanna till och sedan Ndtverk
@ Trykk pa Stremsparing, trykk pa Skann til og trykk deretter pa Nettverk

B3 Tryk pa Energisparer, vaelg Scan til og tryk pa Netvaerk

B Paina virransadstondppdintd, valitse Skannaus ja sitten Verkko
Moot to MANktpo Aettoupyia e§otkovounang evépyeLag, emiAége Zapwan GE Kat, oTn ouvéReLd, emNEETe Aiktuo

[ Press Start

Druk op Start

Tryck pa Start

@ Trykk pa Start

B3 Tryk pa Start

[@ Paina kdynnistysndppdintd
Motrote To mAfkTpo Evapdn

www.xerox.com/office/WC6605support
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EJ To share a folder, see User Guide > Scanning

Zie Handleiding voor de gebruiker > Scannen
om een map te delen

Anvisningar om hur du delar en mapp finns i
Anvdndarhandbok > Skanning

(@ Hvis du vil dele en mappe, kan du se
Brukerhdndbok > Skanning

(D Se Betjeningsvejledning > Scanning for at dele
en mappe

B Kansion jakaminen: Kdyttdopas > Skannaus
Toc v kowr xprion dakéhou, avatpére ota €ng:
0bnya yeriong > 2apwon

J

CL_

b

[EY Select the destination folder
Selecteer de bestemmingsmap
Vilj malmapp

[M@ Velg malmappen

[ Velg destinationsmappen

@ Valitse kohdekansio

B Eruhé€re o hdkeNo pooplopol

&
L
N
N

E

<[

i
W3 ||
|

EJ Change the settings as needed
Wijzig de instellingen zo nodig

Andra instéllningar vid behov

[@ Endre innstillingene etter behov

BB Skift indstillinger alt efter behov

@ Muuta asetuksia tarpeen mukaan
AMGEre Tig pubpioelg, Omwg amouteiTal

EJ Clear All clears the programmed job. Cancel stops the scanning job.

[ Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist.
Annuleren - hiermee wordt de scanopdracht stopgezet.

Aterstdll allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter skanningen.

[@ Slett alt fierner den programmerte jobben. Avbryt stopper skannejobben.

[ Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper scanningsopgaven.
Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa skannaustyon.

Me to mhfiktpo KaBapiopdg OAwv yivetat amooldr| TG TpoypappaTIopévn epyaoia,
\_ Me to Afjktpo Akdpwon teppatiletal n epyasio odpwong.
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@ Scanning to Windows WSD
Scannen naar Windows WSD
Skanna till Windows WSD

m Skanne til Windows WSD

@ Scanning til Windows WSD
@ Skannaus Windows WSD:hen
Zdpwon o€ Windows WSD

-
E
§
g
e

I,
|

EJ Press Power Saver, touch Scan To, then touch WSD Y Select the destination computer EY Touch Event Scan, and select the scan type
[0 Druk op Energiespaarstand, druk op Scannen naar en druk vervolgens op WSD [@ Selecteer de bestemmingscomputer Druk op Scangebeurtenis en selecteer het scantype
Tryck pd Stromsparldge och vilj Skanna till och sedan WSD Vilj maldator Vilj Skanna hdndelse och vdlj skanningstyp
@ Trykk pa Stremsparing, trykk pa Skann til og trykk deretter pa WSD @ Velg méaldatamaskinen @ Trykk pa Hendelsesskanning, og velg skannetypen
D Tryk pa Energisparer, vaelg Scan til og tryk pa WSD (A Velg destinationscomputeren B3 Tryk pa Scanningsbegivenheder og vlg
B Paina virransddstondppdintd, valitse Skannaus ja sitten WSD Valitse kohdetietokone scanningstypen
MNotote to MANktpo Aettoupyia e§otkovounong evépyetag, emAége 2apwan o€ Kat, ot ouvéyelo, emhééte WSD EmuiMé€re Tov umoloyloTi| pooptopoy ;’fg:ﬁ%ﬁg&;g;‘i‘m“k“""ﬂusjﬂ valitse
EmuNé€re Zapwan oupPavrog Kat, oTr uvéyeLa,
emAégte 1o €ibog odpwong

B0 Press Start

EJ Clear All clears the programmed job. Cancel stops the scanning job.
[0 Druk op Start prog J p 9]

[ Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist.

Tryck pd Start Annuleren - hiermee wordt de scanopdracht stopgezet.
[ Trykk pd Start Aterstill allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter skanningen.
D Tryk pd Start @ Slett alt fjerner den programmerte jobben. Avbryt stopper skannejobben.
Paina kéynnistysndppdintd D Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper scanningsopgaven.
¥ Norfote to Thrktpo Evapdn Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa skannaustyon.
Me to mhiiktpo KaBapiopdg OAwv yivetat amooldr TG TpoypappaTiopévn epyaoia,
\_ Me to Afjktpo AkOpwon teppatiletal n epyasio obpwong. )
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@ Faxing
Faxen
Faxning
m@ Fakse
@ Fax

@ Faksaus Elr

= q)ag e ( O‘ rerox &)

Xerox &)
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EJ You can enter fax numbers manually or store them in an address book. To set up an address book see the User
Guide > Faxing > Using the Address Book.

You can send a fax directly from a computer. See the User Guide > Faxing.
To set up fax, see the User Guide > Installation and Setup.

U kunt handmatig faxnummers invoeren of deze opslaan in een adresboek. Als u een adresboek wilt
configureren, raadpleegt u de Handleiding voor de gebruiker > Faxen > Het adresboek gebruiken.

U kunt ook een fax rechtstreeks vanaf uw computer verzenden. Zie de Handleiding voor de gebruiker > Faxen.
Zie de Handleiding voor de gebruiker > Installatie en instellingen om faxen in te stellen.

Du kan ange faxnummer manuellt eller lagra dem i en adressbok. Anvisningar om hur du stdller in en
adressbok finns i Anvdndarhandbok > Faxning > Anvédnda adressboken.

Du kan skicka fax direkt fran datorn. Se Anvdndarhandbok > Faxning.
Anvisningar om hur du stdller in faxning finns i Anvdndarhandbok > Installation och instdllningar.

@ Du kan angi faksnumre manuelt eller lagre dem i en adressebok. Hvis du vil konfigurere en adressebok, kan du
se Brukerhdndbok > Fakse > Bruke faksadresseboken.

Du kan sende en faks direkte fra en datamaskin. Du finner mer informasjon i Brukerhandbok > Fakse.
Nar du skal konfigurere faksing, kan du se i Brukerhdndbok > Installasjon og oppsett.

D Du kan indtaste faxnumre manuelt eller gemme dem i en adressebog. Se Betjeningsvejledning > Fax > Brug af
adressebog for at oprette en adressebog.

Du kan sende en fax direkte fra en computer. Se Betjeningsvejledning > Fax.
Se Betjeningsvejledning > Installation og indstilling for at indstille fax.

[ Voit antaa faksinumeron kdsin tai tallentaa numeroita osoitteistoon. Osoitteiston mddrittaminen: Kdyttopas
> Faksaus > Osoitteiston kdytto.

Voit ldhettdd faksin suoraan tietokoneesta. Katso: Kdyttdopas > Faksaus.
Faksin asetukset, katso Kdyttdopas > Asennus ja asetukset.

Mropeite va eloaydyete apiBpoug ¢poé pe To xépt 1 va Toug amoBnkevoete ato PIBAo dievBuvaewv. Mo puBito evog
BiBAiou SevBivoewv, avarpétre oo e€iig: 06nyds ypriong > @ag > Xprion tou BiBAiov Sreudivoewv.

Mropeite va oteilete pag amevBeiag omd évav uoloylot. Avarpé€te ata e€rig: 06nyds ypriong > Oat.
Mo va puBpioete ) Aetroupyia dpok, avarpégre ota e€rg: 06nyds ypriong > Eykatdotaon kot POSuion.

www.xerox.com/office/WC6605support

EY Loading the original

Plaats het origineel

Placera originalet

[@ Legge i originalen

I3 Ilzgning af original

@ Originaalin asettaminen

(3 TomoBétmon tou mpwtotuToy

50-125 g/m?
(13-32 Ib. Bond)

60-125 g/m?
(16-32 Ib. Bond)

X:139.7-215 mm (5.5-8.5in.)
Y: 139.7-355.6 mm (5.5-14.0 in.)
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@ Basic Faxing
Eenvoudige faxtaken
Grundldggande faxning
® Vanlig faksing

@ Almindelig fax
Perusfaksaus

Baakn Aettoupyia pok

EJ Enter fax number

[ Voer het faxnummer in
Ange faxnumret

@ Angi faksnummeret
[ Indtast faxnummer
Anna faksinumero
Ewoaydyete opiOud pag

ED Press Power Saver, then touch Fax

[ Druk op Energiespaarstand en druk vervolgens op Fax
Tryck p& Stromsparldge och vdlj Fax

(@ Trykk pa Stremsparing og deretter Faks

Tryk pd Energisparer og vaelg Fax

B Paina virransadstondppdintd ja valitse sitten Faksi

Matrote To MAKTpo Agttoupyia e§otkovopunong
€VEPyELag KOlL, 0T OUVEXELD, eTtNéETe Dag

-

o |=

8 D

[EJ Use Speed Dial or the Address Book to enter stored numbers. You can touch + to add a manual entry to multiple
stored entries, or Edit Recipient List as needed.

Gebruik Snelkiezen of het Adresboek om opgeslagen nummers in te voeren. Druk zo nodig op + om een
handmatige vermelding toe te voegen aan meerdere opgeslagen vermeldingen, of op Ontvangerslijst bewerken.

Vilj kortnummer eller adressboken om du vill ange lagrade nummer. Tryck pd + om du vill ldgga till en post
manuellt eller vdlj Redigera mottagarlista vid behov.

@ Bruk kortnumre eller adresseboken til & angi lagrede numre. Du kan trykke pd + for & legge til en manuell
oppfering i flere lagrede oppfaringer eller redigere mottakerlisten etter behov.

B3 Brug hurtigopkald eller adressebogen til at indtaste gemte adresser. Tryk pa + for manuelt at tilfoje flere gemte
adresser eller rediger modtagerliste, hvis det er ngdvendigt.

@ Valitse tallennettuja numeroita osoitteistosta tai kdyttéen lyhytvalintaa Valitsemalla + voit antaa useita
tallennettuja numeroita kdsin. Voit muokata vastaanottajalistaa tarpeen mukaan.

B3 Xpnowomnoote v emthoyr| Toeia kArjon 1} To Bifio SieuBivoewy yia va eloaydyete amoBnkevpévoug aptBpous.

Mriopeite va eTAEEETE TO + yLol VOl TIPOGDECETE L0l PN QUTOHOTN KATAYWPLOT| OE TIOMNNEG OTOBNKEUEVES

KoroywpioeLs, 1} propeite vo emihégete Emefepyaoia Motag mopoAnTrrwy, dmwg amauteitat.

-
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ED Press Start

[@ Druk op Start

Tryck pé Start

@ Trykk pa Start

3 Tryk pa Start

Paina kéynnistysndppdintd
Moot to mAfjktpo Evapén

B Change the settings as needed
Wijzig de instellingen zo nodig

Andra instéillningar vid behov

[@ Endre innstillingene etter behov

D Skift indstillinger alt efter behov

[@ Muuta asetuksia tarpeen mukaan
ANGEre Tig pubpioelg, omwg amateitat

ED Clear All clears the programmed job. Cancel stops the faxing job.

[M@ Alles wissen - hiermee wordt de geprogrammeerde opdracht gewist.
Met Annuleren wordt de faxopdracht stopgezet.

Aterstill allt raderar det programmerade jobbet. Avbryt avbryter faxningen.

@ Slett alt fjerner den programmerte jobben. Avbryt stopper faksejobben.

O Slet alle sletter den programmerede opgave. Annuller stopper faxopgaven.

@ Nollaa kaikki nollaa ohjelmoidut asetukset. Peruuta peruuttaa faksitydn.

Me to Afjktpo KaBopLopdg dAwv yivetat omadoldr tng mpoypappatiopévng epyasiag. Me to Arktpo Akdpwon
\_ TeppotiCetol n epyaaia ok,

J
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@ Paper Jams
Papierstoringen
Papperskvaddar
@ Papirstopp

@ Papirstop

@ Paperitukkeumat
@ Epmhokég yoptiov

EY When a jam occurs, the control panel touch screen displays an animated graphic showing how to clear the jam.

www.xerox.com/office/WC6605docs

Also see Clearing Paper Jams in the User Guide for more jam clearing tips and detailed procedures.

Als er een storing optreedt, wordt op het aanraakscherm van het bedieningspaneel via een animatie
aangegeven hoe u de storing kunt verhelpen.

Zie ook Papierstoringen oplossen in de Handleiding voor de gebruiker voor meer tips en gedetailleerde
procedures voor het oplossen van papierstoringen.

B Vid papperskvadd visas en animerad bild pa kontrollpanelens pekskdrm dar du kan se hur du ska rensa
kvadden.

Fler tips och detaljerade anvisningar om hur du rensar kvaddar finns i Rensa papperskvadd i
Anvdndarhandbok.

[T Nar det oppstar en papirstopp, vises det animert grafikk pa skjermen som forklarer hvordan du avklarer
stoppen.

Se ogsd Avklare papirstopp i Brukerhdndbok for a fd flere tips og fremgangsmater for hvordan du avklarer
papirstopp.

D Hvis der opstdr et papirstop, viser betjeningspanelet en animeret grafik, der viser, hvordan man udreder
papirstoppet.
Se ogsa Udredning af papirstop i Betjeningsvejledning for flere oplysninger om udredning og detaljerede
procedurer.

B Tukkeumasta tulee ilmoitus kosketusndyttoon sekd havaintokuvin varustetut ohjeet tukkeuman
selvittdmiseen.

Lisditietoja tukkeumien selvittdmisestd: Kdyttéopas > Tukkeumien selvittdminen.

B3 ‘Otav mpokimrtel epmhokn yaptiod, epdaviletar atny 086vn adrig Tou mivaka eEAEyXoU La YpadIKY avamapdataot Tov
UTTOSEIKVUEL TOV TPOTIO MOKATATTACG TG ELTIAOKTG,

Emtiong, avatpé€re oto kepdhato Amokardotaon eumhokwv yaptiod atov 08nyé ypriong yia Teploodtepeg GupBoulég Kat
Aemtopepeic Sladikooiec amoKaTAoTooNG EUTAOKWV.

www.xerox.com/office/WC6605support

EY Jam Access

Toegang tot papierstoringen
Atkomst vid papperskvadd
[T Tilgang ved papirstopp

B3 Adgang til papirstop

[@ Tukkeumanselvitysalueet
B3 MpboPoon o€ epmhokég
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